Rada
Unii Europejskiej

Bruksela, 19 pazdziernika 2023 r.

(OR. en)
14398/23
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2023/0378(COD)
AGRILEG 244
AGRI 632
PHYTOSAN 105
CODEC 1931
PISMO PRZEWODNIE
Od: Sekretarz generalna Komisji Europejskiej (podpisata dyrektor Martine
DEPREZ)
Data otrzymania: 18 pazdziernika 2023 r.
Do: Thérése BLANCHET, sekretarz generalna Rady Unii Europejskiej
Nr dok. Kom.: COM(2023) 661 final
Dotyczy: Whiosek - ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

| RADY zmieniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/2031 w odniesieniu do wieloletnich programow kontroli
wystepowania, powiadomien dotyczgcych wystepowania regulowanych
agrofagéw niekwarantannowych, tymczasowych odstepstw od zakazow
przywozu i wymogow szczegoélnych dotyczgcych przywozu oraz
ustanowienia procedur ich przyznawania, tymczasowych wymogow
dotyczgcych przywozu roslin, produktéw roslinnych i innych
przedmiotow wysokiego ryzyka, ustanowienia procedur sporzgdzania
wykazu roslin wysokiego ryzyka, tresci Swiadectw fitosanitarnych,
stosowania paszportéw roslin oraz w odniesieniu do niektérych
wymogoéw sprawozdawczych w odniesieniu do obszarow wyznaczonych
i kontroli wystepowania agrofagow

Delegacje otrzymuja w zatagczeniu dokument COM(2023) 661 final.

Zat.: COM(2023) 661 final

14398/23
LIFE.3 PL



KOMISJA

EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 17.10.2023 r.
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2023/0378 (COD)
Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031
w odniesieniu do wieloletnich programéw kontroli wystepowania, powiadomien
dotyczacych wystepowania regulowanych agrofagow niekwarantannowych,
tymczasowych odstepstw od zakazow przywozu i wymogow szczegélnych dotyczacych
przywozu oraz ustanowienia procedur ich przyznawania, tymczasowych wymogow
dotyczacych przywozu ro$lin, produktéw roslinnych i innych przedmiotow wysokiego
ryzyka, ustanowienia procedur sporzadzania wykazu roslin wysokiego ryzyka, tresci
sSwiadectw fitosanitarnych, stosowania paszportow roslin oraz w odniesieniu do
niektorych wymogow sprawozdawczych w odniesieniu do obszaréw wyznaczonych
i kontroli wystepowania agrofagéow
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UZASADNIENIE

KONTEKST WNIOSKU
Przyczyny i cele wniosku

Przepisy dotyczace srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom roslin lub produktow
roslinnych sg ustanowione na szczeblu Unii od lat 70. XX wieku. Przepisy te maja
zasadnicze znaczenie dla ochrony rolnictwa, krajobrazu i$rodowiska w Unii.
Pierwsza ocena 1 pierwszy przeglad unijnej polityki fitosanitarnej odbyly si¢ w latach
2008-2016 1 doprowadzilty do przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) 2016/2031' (,rozporzadzenie”), ktorym uchylono i zastapiono
dyrektywe Rady 2000/29/WE2. Rozporzadzenie stanowi obecnie podstawowe ramy
prawne unijnej polityki w zakresie zdrowia ro$lin.

Zgodnie z art. 50 i art. 79 ust. 6 rozporzadzenia do konca 2021 r. Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdania na temat egzekwowania
i skutecznos$ci  $srodkdw przywozowych oraz sprawozdanie przedstawiajace
doswiadczenia zgromadzone przez podmioty dzigki objeciu paszportem roslin
wszystkich roslin przeznaczonych do sadzenia (zwane dalej ,,sprawozdaniami
przedtozonymi zgodnie z art. 50 i art. 79 ust. 6”).

Komisja przedtozyta te sprawozdania w dniu 10 grudnia 2021 r.

W sprawozdaniu dotyczacym srodkow przywozowych stwierdzono, ze mozna uznac,
iz te Srodki przywozowe oraz wiaczenie kontroli zdrowia ro$lin do zakresu
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625% przyczynity si¢ do
osiggnigcia celow w zakresie zwigkszenia ochrony fitosanitarnej Unii oraz
intensyfikacji aktywnych dzialan przeciwko agrofagom zgodnie =z przepisami
Migdzynarodowej konwencji ochrony roslin (IPPC) dzigki przejrzystym podej$ciom
opartym na analizie ryzyka.

W sprawozdaniu dotyczacym objecia systemem paszportu roslin wszystkich roslin
przeznaczonych do sadzenia stwierdzono, Ze rozszerzenie tego systemu stanowilo
krok w kierunku osiggniecia celow rozporzadzenia. Mowiac Scislej, przyczynito si¢
ono do zwigkszenia skuteczno$ci ochrony przed agrofagami kwarantannowymi,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia 26 pazdziernika 2016 r.
w sprawie $rodkow ochronnych przeciwko agrofagom roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr228/2013, (UE) nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz uchylajace
dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE, 2006/91/WE
12007/33/WE (Dz.U. L 317 z23.11.2016, s. 4).

Dyrektywa Rady z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie $rodkoéw ochronnych przed wprowadzaniem do
Wspolnoty organizméw  szkodliwych dla roélin  lub produktéow roslinnych iprzed ich
rozprzestrzenianiem si¢ we Wspolnocie (Dz.U. L 169 z 10.7.2000, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzgdowych iinnych czynnosci urzgdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia
stosowania prawa zywnosciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat,
zdrowia ro$lin i srodkow ochrony roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012,
(UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 1 (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE)
nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004
1(WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG,
96/23/WE, 96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli
urzedowych) (Dz.U. L 95z 7.4.2017, s. 1).

PL



poprawy gotowosci do identyfikacji nowych agrofagow bedacych przedmiotem
zainteresowania Unii, podniesienia wiedzy 1 $wiadomo$ci na temat znaczenia
zdrowia roslin wsrdéd odpowiednich zainteresowanych stron oraz zwigkszenia
mozliwo$ci wykrywania agrofagow.

W sprawozdaniach wskazano obszary wymagajace przeprowadzenia dalszych
dyskusji w celu zapewnienia wigkszej skuteczno$ci 1usprawnienia wdrazania
w praktyce przepisow dotyczacych zdrowia ro$lin, atakze kontroli urzedowych.
Dyskusje te odbyty si¢ w 2022 r. iwzigli wnich udzial gléwni inspektorzy ds.
zdrowia ro$lin panstw cztonkowskich, a takze stowarzyszenia unijne zajmujace si¢
zdrowiem ro$lin. Doprowadzily one do wniosku, zZe konieczne s3 pewne
usprawnienia systemu, ktorych wprowadzenie jest mozliwe jedynie w drodze zmiany
rozporzadzenia. Usprawnienia te dotycza potrzeby (i) deklaracji dotyczacych
Swiadectwa fitosanitarnego dla regulowanych agrofagow niekwarantannowych
(RAN), (ii) zglaszania niezgodno$ci z przepisami w zakresie RAN w elektronicznym
systemie powiadamiania (system zarzgdzania informacjami do celow kontroli
urzedowych — IMSOC), (iii) przepisow proceduralnych odnoszacych sie do
sktadania przez panstwa trzecie wnioskow o tymczasowe odstepstwa od zakazdéw
przywozu i rozpatrywania tych wnioskow, (iv) procedur identyfikacji i umieszczania
w wykazie roslin wysokiego ryzyka oraz (v) racjonalizacji obowigzku umieszczenia
paszportu roslin na niektorych roslinach.

Dalsze wusprawnienia okre§lono na podstawie elementdéw wynikajacych
z doswiadczenia zgromadzonego przez Komisje w ciggu pierwszych pigciu lat
stosowania rozporzadzenia w odniesieniu do (i) $rodkow przeciwko agrofagom
kwalifikujacym si¢ jako agrofagi kwarantannowe, ale jeszcze nie w pelni ocenionym,
(i1) potrzeby przyjecia samodzielnych aktow w celu wprowadzenia tymczasowych
odstepstw od zakazow przywozu oraz wymogow szczegélnych dotyczacych
przywozu, (iii) potrzeby ustanowienia tymczasowych wymogéw przywozowych
w odniesieniu do wprowadzania do Unii roslin, produktow roslinnych lub innych
przedmiotow, ktére zostaly usunigte z wykazu ro$lin wysokiego ryzyka, ale
w odniesieniu do ktorych zagrozenie fitosanitarne nie zostalo w peini ocenione, (iv)
okreslenia wymogéw dotyczacych rownowaznos$ci panstw trzecich oraz (v)
alternatywnych poswiadczen urzedowych.

Ponadto uznano, zZe niektore elementy sprawozdawczosci sa objete zakresem
zobowigzania Komisji do racjonalizacji obowigzkéw sprawozdawczych panstw
cztonkowskich 1podmiotow profesjonalnych na podstawie jej komunikatu pt.

., Dlugoterminowa konkurencyjno$¢ UE: perspektywa na przyszto$é po 2030 r.”,

Racjonalizacja obowiazkow sprawozdawczych

Jesli chodzi o racjonalizacje obowigzkow sprawozdawczych, Komisja podjeta
inicjatywe horyzontalng. W komunikacie pt. ,,Dtugoterminowa konkurencyjnos$¢ UE:
perspektywa na przysztos¢ po 2030 r.” Komisja podkreslita znaczenie systemu
regulacyjnego zapewniajacego osiagniecie celéw przy minimalnych kosztach.
Zobowigzala si¢ wiec do zajgcia sie racjonalizacjg 1uproszczeniem wymogow
w zakresie sprawozdawczo$ci, przyjmujac za ostateczny cel zmniejszenie takich
obcigzen o 25 %, bez uszczerbku dla powigzanych z nimi celéw politycznych.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regiondéw ,,Diugoterminowa konkurencyjno$¢ UE: perspektywa na przysziosé
po 2030 r.”, COM(2023) 168.
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Ogolne cele inicjatywy podsumowano w nastgpujacy sposob:

a)  zwigkszenie pewnosci i jasnosci prawa dla wlasciwych organdw i podmiotow
profesjonalnych, zaréwno w Unii, jak i w panstwach trzecich;

b) zwigkszenie przejrzystosci, elastyczno$ci 1 spdjnosci unijnych procedur
regulacyjnych;

c) przyczynianie si¢ do racjonalizacji obowigzkéw  sprawozdawczych
1 zwigzanych z nimi zadan administracyjnych za sprawg cyfryzacji.

Wymogi w zakresie sprawozdawczosci sg kluczowe dla zapewnienia prawidtowego
egzekwowania i nalezytego monitorowania prawodawstwa. Ich koszty sa w duzej
mierze kompensowane korzy$ciami, ktére przynosza, szczeg6lnie w zakresie
monitorowania i zapewniania zgodnosci z kluczowymi elementami realizowane;j
polityki.  Wymogi sprawozdawcze moga jednak rowniez powodowaé
nieproporcjonalne obcigzenie dla zainteresowanych stron, szczegdlnie dotykajac
MSP i mikroprzedsigbiorstwa. Nagromadzenie tych wymogdéw wraz z uptywem
czasu moze skutkowaé¢ zbednymi, powielonymi lub nieaktualnymi obowigzkami,
nieefektywnymi harmonogramami i cz¢stotliwoscig lub nieodpowiednimi metodami
gromadzenia danych.

Whiosek ma zatem rowniez na celu racjonalizacje obowiazkéw sprawozdawczych
w drodze potaczenia nastepujacych srodkow:

—  usuwanie zgloszen, ktore nie s juz konieczne;
— cyfryzacja proceséw przekazywania informacji;

—  zmniejszenie czestotliwosci realizowania ~ wymogéw  w zakresie
sprawozdawczosci.

Wymogi  w zakresie = sprawozdawczos$ci  dotycza  organéw  publicznych,
a w niektérych przypadkach, posrednio, podmiotéw profesjonalnych. Zgodnie
z proponowanymi poprawkami niektore obowigzki sprawozdawcze zostajg
zniesione, podczas gdy innym nadaje si¢ forme cyfrowa lub wymaga si¢ mniejsze;j
czestotliwosci ich realizacji.

Spojnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

We wniosku wprowadza si¢ poprawki dotyczace wdrazania przepisoéw sktadajacych
si¢ na polityke Unii w zakresie zdrowia roslin. Nie zmieniaja one samej tej polityki.
Proponowane poprawki sg zatem w duzym stopniu spdjne z istniejaca polityka Unii
w zakresie zdrowia ro$lin imaja na celu przyczynienie si¢ do poprawy jej
stosowania.

Whnioski dotyczace obowiazkéw sprawozdawczych stanowia cze$¢ pierwszego
pakietu inicjatyw Komisji majacych na celu racjonalizacje wymogdéw w zakresie
sprawozdawczosci. Jest to etap w ramach ciaglego procesu, w ktorym kompleksowo
analizuje si¢ istniejace wymogi sprawozdawcze w celu oceny ich dalszej
przydatnosci i zwigkszenia ich skutecznosci.

Whniosek wptynie na osiggni¢cie celow w tym obszarze polityki w sposob wytacznie
pozytywny, poniewaz poprawi przejrzysto$¢ i zmniejszy obcigzenia administracyjne
dla wtasciwych organdw, podmiotéw profesjonalnych i Komisji.
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Spojnosé z innymi politykami Unii

Spojnos¢ rozporzadzenia zinnymi politykami Unii zwigzanymi z rolnictwem
1 sSrodowiskiem, takimi jak polityka w zakresie réznorodnosci biologicznej 1 zmiany
klimatu, zapewniaja obowigzujace przepisy i ich wdrazanie. Poniewaz proponowane
zmiany techniczne nie zmieniaja kierunku polityki rozporzadzenia, spdjnos¢ z tymi
politykami pozostaje niezmieniona.

Komisja dba o to, by jej prawodawstwo bylo adekwatne do zakladanych celow
i dostosowane do potrzeb zainteresowanych stron. Minimalizuje obcigzenia
administracyjne, a zarazem realizuje swoje cele w ramach programu sprawnosci
1 wydajnosci regulacyjnej (REFIT). Proponowane poprawki dotycza racjonalizacji
obowigzkow sprawozdawczych w drodze zmniejszenia ztozono$ci obcigzen
sprawozdawczych wynikajacych z unijnych ram prawnych.

PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
Podstawa prawna

Whniosek zmienia w wymiarze technicznym wdrozenie przepiséw niezbednych do
osiggniecia celow wspolnej polityki rolnej w sektorze produkcji i wprowadzania do
obrotu roslin, produktow roslinnych i innych przedmiotéw w Unii.

W tym wzgledzie wybrano art.43 wust.2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE), ktéry stanowi podstawg¢ prawng przyjmowania przepisow
niezbednych do osiagnigcia celow wspdlnej polityki rolne;.

Pomocniczo$é¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Zgodnie zart. 4 ust. 2 lit. d) TFUE kompetencje dzielone migedzy Unig a panstwa
cztonkowskie stosuje si¢ w dziedzinie rolnictwa 1irybotéwstwa, z wylaczeniem
zachowania morskich zasobow biologicznych.

Od czasu przyjecia dyrektywy 2000/29/WE, atakze na mocy rozporzadzenia,
wszystkie dziedziny zdrowia ro$lin s3 w bardzo duzym stopniu uregulowane na
poziomie Unii. Okazato si¢, Ze przepisy te sa gtdwnym czynnikiem przyczyniajacym
si¢ do ochrony terytorium Unii przed agrofagami i chorobami. W podobny sposob
cele proponowanych poprawek mozna lepiej osiagnaé, regulujac odnosne kwestie
wytacznie na poziomie Unii.

Jezeli chodzi o obowiazki sprawozdawcze, odnosne wymogi zostaty juz ustanowione
w prawie Unii. Ich racjonalizacje¢ nalezy zatem przeprowadzi¢ réwniez na szczeblu
Unii.

Proporcjonalnosé

Proponowane $rodki ograniczaja si¢ do dziatan, ktore nalezy podja¢ na poziomie
Unii, aby byty skuteczne i efektywne. Aby osiagna¢ skutecznos¢ i efektywnos¢ tych
dzialan, za najbardziej odpowiednie rozwigzanie uznaje si¢ zmiang rozporzadzenia,
bioragc pod uwage, ze kluczowym elementem wniosku jest wzmocnienie wdrazania
zharmonizowanych $rodkéw dla panstw cztonkowskich. Jednolite wymogi zawarte
w rozporzadzeniu s3 jedynym sposobem zapewnienia wysokiego poziomu jakosci
dla stron stosujacych rozporzadzenie, funkcjonowania rynku wewngtrznego
1 réwnych warunkoéw dziatania dla podmiotéw, a takze zrownowazonej produkcji
rolnej 1 produkcji zywnosci.
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Racjonalizacja wymogow w zakresie sprawozdawczos$ci upraszcza ramy prawne
przez wprowadzenie minimalnych zmian w istniejacych wymogach, nie oddziatujac
na istote ogolnego celu polityki. Wniosek ogranicza si¢ zatem do tych zmian, ktore
sa niezbedne do zapewnienia efektywnej sprawozdawczosci bez zmiany istotnych
elementéw odnosnego prawodawstwa.

Wybor instrumentu

Whnioskowi nadaje si¢ form¢ rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady. Inne
srodki nie bylyby wlasciwe, poniewaz wniosek zmienia podstawowe przepisy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady, w odniesieniu do ktérych Komisja
nie posiada uprawnien do przyjmowania zmieniajacych ich aktow wykonawczych.

WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowiazujacego prawodawstwa

Sprawozdania przedtozone zgodnie z art. 50 iart. 79 ust. 6 rozporzadzenia byty
poparte  konsultacjami  z zainteresowanymi  stronami, ktére obejmowaty,
w stosownych przypadkach, zebranie dostepnych danych dotyczacych przywozu.

Jezeli chodzi o obowigzki sprawozdawcze, ocena ex post lub ocena adekwatnosci nie
majg zastosowania.

Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Na potrzeby przygotowania sprawozdan przedtozonych zgodnie zart. 50 179
rozporzadzenia przeprowadzono szeroko zakrojone konsultacje z wszystkimi
odpowiednimi zainteresowanymi stronami. Na pierwszym etapie do udziatu
w procesie opracowywania kwestionariuszy dotyczacych adekwatnosci do
przewidzianego celu zaproszono grupe ekspertow ds. zdrowia roslin, w sktad ktorej
weszty wlasciwe organy panstw cztonkowskich ds. zdrowia roslin oraz certyfikacji
materialu rozmnozeniowego roslin 1 leSnego materiatu rozmnozeniowego, Parlament
Europejski 1odpowiednie organy samorzadu zawodowego na szczeblu Unii.
Opracowano facznie 5 szczegdtowych kwestionariuszy dotyczacych procedur
przywozu, zakazow przywozu, $wiadectw fitosanitarnych dla przywozu, kontroli
urzgdowych 1 paszportow roslin, obejmujacych tacznie 234 pytania i dotyczacych
glownych zmian wprowadzanych rozporzadzeniem.

Wilasciwe organy Unii 1organy samorzadu zawodowego na szczeblu Unii
zaproszono do udzialu w procesie konsultacji w drodze specjalnego zaproszenia,
natomiast stowarzyszenia krajowe 1poszczegdlne podmioty unijne zostaty
poinformowane przez te wilasciwe organy i organy samorzadu zawodowego na
szczeblu Unii o mozliwosci udzialu w konsultacjach za posrednictwem linku
z otwartym dostgpem. Ze wzgledu na wysoce techniczny charakter zmian do opinii
publicznej, do ktérej zwrdcono si¢ za posrednictwem medidow spotecznosciowych,
skierowano bardzo niewiele pytan.

Otrzymano tacznie 563 odpowiedzi, ktorych szczegotowa analize przedstawiono
w pigciu sprawozdaniach technicznych® sporzadzonych przez DG SANTE Komisji
1 Wspoélne Centrum Badawcze (JRC).

Sprawozdania z 2021 r. (europa.eu)
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Jezeli chodzi o przepisy dotyczace przywozu, panstwa czlonkowskie wyrazity
pozytywna opini¢ na temat przepisOw i wnioskow doprecyzowujacych kontrole
zdrowia ro$lin 1 jeszcze bardziej zwickszajacych ochrong Unii przed agrofagami.
Stowarzyszenia na szczeblu unijnym i panstw cztonkowskich uznaty, ze niektore
przepisy, takie jak tymczasowe zakazy dotyczace roslin wysokiego ryzyka,
spowodowaty trudnos$ci w juz istniejagcej wymianie handlowej, w zwigzku z czym
stowarzyszenia wezwaly do zapewnienia wigkszej jasnosci i1 przejrzystosci prawa.
Wezwaly ponadto do zapewnienia wigkszej jasnos$ci i przejrzystosci prawa réwniez
w odniesieniu do innych procedur, ktére moga pozytywnie wpltyna¢ na handel, takich
jak procedury dotyczace odstepstw od stalych zakazow. Kwestie te uwzgledniono
w niniejszym wniosku. Jezeli chodzi o paszporty ro$lin, zainteresowane strony
uznaty, ze umieszczanie takich paszportow na kazdej jednostce handlowej wigze si¢
z dodatkowymi obcigzeniami administracyjnymi 1 wynikajagcymi z nich kosztami,
ktére przewyzszaja postrzegane dodatkowe korzySci. Rowniez t¢ kwestie
uwzgledniono w niniejszym wniosku.

Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Oprocz proponowanych poprawek wynikajacych ze sprawozdan przedtozonych
zgodnie zart. 50 1iart. 79 ust. 6 rozporzadzenia, wniosek zawiera poprawki
wynikajace z do$wiadczen zgromadzonych przez Komisje w okresie pierwszych
pigciu lat stosowania rozporzadzenia. Chociaz w odniesieniu do tych propozycji nie
przeprowadzono konsultacji z zainteresowanymi stronami, konkretne proponowane
poprawki odnosza si¢ do procedur, ktére uznano za problematyczne przy ich
wdrazaniu, 1 maja na celu zapewnienie jasnosci i pewnosci prawa dla wiasciwych
organdéw, podmiotoéw i panstw trzecich.

Jezeli chodzi o obowiazki sprawozdawcze, propozycje te sformutowano w wyniku
procesu wewnetrznej kontroli istniejagcych obowigzkow sprawozdawczych i na
podstawie doswiadczen ze stosowania odnosnych przepisow. Poniewaz jest to jeden
z elementow procesu ciagle] oceny wymogow w zakresie sprawozdawczosci
wynikajacych z prawodawstwa Unii, kontrola takich obcigzen iich wplywu na
zainteresowane strony bedzie kontynuowana.

Ocena skutkow

Zgodnie z analizg przeprowadzong przez Komisje proponowane poprawki nie niosa
ze soba znaczacych skutkow gospodarczych, Srodowiskowych ani spotecznych.
Komisja postanowila w zwigzku ztym nie przeprowadza¢ oceny skutkow
ukierunkowanych zmian technicznych zawartych we wniosku.

Whniosek jest czesciowo wynikiem sprawozdan przedlozonych przez Komisje
Parlamentowi Europejskiemu i1 Radzie zgodnie z art. 50 179 rozporzadzenia (UE)
2016/2031. Opiera si¢ on rowniez na doswiadczeniach zgromadzonych podczas
stosowania rozporzadzenia (UE) 2016/2031. W celu przygotowania sprawozdania
przeprowadzono szeroko zakrojone konsultacje ze wszystkimi zainteresowanymi
stronami. Po przediozeniu tych sprawozdan Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
10 grudnia 2021 r. okreslono obszary wymagajace dalszej dyskusji. W zwigzku
ztym w 2022 r. odbyly si¢ rozmowy z gldéwnymi inspektorami ds. zdrowia roslin
1 stowarzyszeniami UE odpowiednimi z punktu widzenia zdrowia roslin oraz
materialu rozmnozeniowego roslin ilesSnego materialu rozmnozeniowego, co
doprowadzilo do wniosku, ze konieczne sg pewne usprawnienia, mozliwe jedynie
dzieki zmianie rozporzadzenia. Jesli chodzi o obowiazki sprawozdawcze,
proponowane poprawki dotycza ograniczonych i ukierunkowanych zmian

PL



PL

w prawodawstwie, stuzacych racjonalizacji Wymogow w zakresie
sprawozdawczo$ci. Opierajg si¢ one na doswiadczeniach z wdrazania odpowiednich
przepisOw. Zmiany te nie majg znaczacego wplywu na polityke, a jedynie
zapewniaja bardziej efektywne i skuteczne jej wdrazanie. Ich ukierunkowany
charakter ibrak ewentualnych wariantow strategicznych sprawiajg, ze ocena
skutkow nie jest konieczna.

Ogolnie rzecz biorgc oczekuje si¢, ze wszelkie skutki proponowanych poprawek
beda minimalne i pozytywne zaréwno dla witasciwych organéw, jak i podmiotow
profesjonalnych. Przyczynig si¢ one do zmniejszenia obcigzen administracyjnych,
zwigkszenia jasnosci prawa i utatwienia handlu odno$nymi towarami.

Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

We wniosku przewidziano ukierunkowane przepisy, ktdre usprawniaja juz
funkcjonujacy system dzigki prostszemu, jasniejszemu 1mniej ucigzliwemu
systemowi regulacyjnemu dla unijnych operatoréw i wilasciwych organéw oraz
dzieki wigkszej przejrzystosci dla panstw trzecich.

Jezeli chodzi o obowigzki sprawozdawcze, niniejszy wniosek stuzy uproszczeniu
przepisOw 1zmniejszeniu obcigzen dla zainteresowanych stron, w szczegdélnosci
organdbw administracyjnych. Jego celem jest zminimalizowanie kosztow
przestrzegania przepisOw w drodze zmniejszenia obcigzen administracyjnych
inakladu pracy organéw krajowych dzigki zniesieniu niektorych obowigzkow
sprawozdawczych. Jezeli chodzi o zniesienie obowigzku sktadania sprawozdan
rocznych dotyczacych lokalizacji obszaréw wyznaczonych, informacje te mozna
uzyska¢ w systemie informacyjnym Komisji (EUROPHYT) stuzacym do zgtaszania
pojawow agrofagdw.

Wniosek ma rowniez na celu racjonalizacje obowigzku sprawozdawczego
dotyczacego wieloletnich programéw kontroli wystgpowania w drodze zmniejszenia
obecnej czestotliwosci przeprowadzania tych kontroli z 5-7 lat do 10 lat. Zapewni to
organom krajowym dodatkowy czas na przeprowadzenie odpowiednich kontroli.
Ponadto wniosek ma na celu cyfryzacj¢ niektorych obowiazkoéw sprawozdawczych,
z uwzglednieniem systemoéw informacyjnych opracowanych i obecnie stosowanych
do celow rozporzadzenia (UE) 2017/625, a takze systemu informatycznego do celéw
badan dotyczacych zdrowia roslin. Taka cyfryzacja sprawilaby, ze stosowanie
odpowiednich przepisow dotyczacych sprawozdawczo$ci bytoby w Srodowisku
cyfrowym fatwiejsze.

Prawa podstawowe

Proponowane poprawki nie majg zadnego wpltywu na prawa podstawowe chronione
na mocy Karty praw podstawowych Unii Europejskie;.

WPLYW NA BUDZET

Whniosek nie ma wptywu na budzet.

ELEMENTY FAKULTATYWNE
Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Rozwigzania w zakresie sprawozdawczos$ci objeto racjonalizacjg. Nie wprowadza si¢
zadnych zmian dotyczacych planéw wdrazania 1obowigzkow w zakresie
monitorowania. Panstwom trzecim zostanie przyznany szesciomiesi¢czny okres
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przejsciowy w odniesieniu do obowigzku wskazania w dodatkowej deklaracji
dotyczacej $wiadectwa fitosanitarnego zastosowanych przez nie S$rodkow
dotyczacych przepisow w zakresie RAN.

Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)
Nie dotyczy
Szczegoélowe objasnienia poszczegolnych przepisow wniosku

(i) Wyjasnienia dotyczgce srodkow ochronnych przeciwko agrofagom, ktore
tymczasowo kwalifikujg sie jako agrofagi kwarantannowe, ale nie zostaly
jeszcze w pelni ocenione.

W art. 30 rozporzadzenia uprawniono Komisj¢ do przyjmowania, w drodze
aktow wykonawczych, s$rodkow tymczasowych dotyczacych zagrozenia
stwarzanego przez agrofagi, ktére nie zostaly jeszcze w pelni ocenione ani
uregulowane jako agrofagi kwarantannowe dla Unii. Umozliwia to traktowanie
tych agrofagdéw jako agrofagéw kwarantannowych dla Unii umieszczonych
w wykazie. Przepis ten nie precyzuje wyraznie, czy srodki te obejmujg rowniez
wymogi szczegbélne dotyczace przywozu w odniesieniu do roslin iinnych
towarow.

W zwigzku z tym oraz w celu zapewnienia wigkszej jasnos$ci wniosek zmienia
art. 30 ust. 1 rozporzadzenia w celu sprecyzowania, ze $rodki tymczasowe,
ktére maja zosta¢ przyjete, moga obejmowaé zarOwno wewnetrzne
przemieszczanie ro$lin i innych towaréw w Unii, jak 1 ich przywo6z do Unii.

(ii) Zmiana wymogow odnoszgcych sie do deklaracji dotyczgcej swiadectwa
fitosanitarnego dla regulowanych agrofagow niekwarantannowych (RAN)

o W art. 71 ust. 1 rozporzadzenia wymaga si¢, aby panstwo trzecie
poswiadczylo brak wystepowania agrofagéw kwarantannowych dla Unii
oraz brak (lub zgodno$¢ zodpowiednimi poziomami tolerancji)
wystepowania regulowanych agrofagdw niekwarantannowych (RAN) na
danych roslinach 1towarach. Odbywa si¢ to w formie standardowe;j
deklaracji w sprawie $wiadectwa fitosanitarnego dotyczacej zgodnosci
przesytki z przepisami dotyczacymi przywozu odnoszacymi si¢ do
agrofagoéw kwarantannowych oraz RAN.

o Zgodnie z migdzynarodowym standardem dla $rodkow fitosanitarnych
(ISPM) nr12 wart. 71 wust.2 rozporzadzenia wymaga si¢, aby
w przypadku gdy wramach majacych zastosowanie wymogow
szczegOlnych dotyczacych przywozu dopuszczono kilka réznych opcji,
panstwo  trzecie  deklarowalo  w odniesieniu do  $wiadectwa
fitosanitarnego, ktéra opcje zastosowalo, w celu zapewnienia, braku
wystepowania agrofagéw kwarantannowych. Przepis ten ma jednak
zastosowanie wytgcznie do agrofagéw kwarantannowych, a nie do RAN.

We wniosku wprowadza si¢ zatem zmiane w art. 71 ust. 2 rozporzadzenia, aby
panstwa trzecie mogly zlozy¢ deklaracj¢ w odniesieniu do $wiadectwa
fitosanitarnego, w jaki sposob zapewniono zgodno$¢ z przepisami w zakresie
RAN, jezeli w przepisach Unii dopuszczono rozne opcje. Poprawka ta bylaby
réwniez zgodna z odpowiednim standardem migdzynarodowym.
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(iii) Zglaszanie niezgodnosci z przepisami w zakresie RAN w elektronicznym

(iv)

systemie powiadamiania (system zarzqdzania informacjami w zakresie
kontroli urzedowych — IMSOC).

Zgodnie zrozporzadzeniem istnieje obowigzek zglaszania w IMSOC
niezgodnosci z przepisami dotyczacymi agrofagow kwarantannowych dla Unii
(np. wystepowania agrofagdéw kwarantannowych dla Unii na przywozonych
roslinach). w odniesieniu do przepisow w zakresie RAN takiego obowigzku
w rozporzadzeniu nie przewidziano.

Brak tego wymogu w odniesieniu do RAN doprowadzit do niescyfryzowanych
podej$¢, niezharmonizowanych  migdzy  panstwami  czlonkowskimi
w odniesieniu do sposobow zglaszania Unii 1 panstwu trzeciemu niezgodnosci
z przepisami w zakresie RAN.

We wniosku wprowadza si¢ zatem zmiany w art. 37 1104 rozporzadzenia
wcelu zapewnienia, aby niezgodnos$ci =z przepisami w zakresie RAN
1 dziatania nastgpcze byly zglaszane w catej Unii w sposob zharmonizowany.
Zapewni to rowniez spdjnos¢ z odpowiednimi przepisami dotyczacymi
agrofagbw  kwarantannowych 1iogolnie podniesie poziom ochrony
fitosanitarnej UE.

Wprowadzenie uprawnienia Komisji do przyjmowania — w drodze
samodzielnych aktow — tymczasowych odstepstw od zakazow priywozu
i wymogow szczegolnych dotyczgcych priywozu oraz tymczasowych wymogow
szezegolnych dotyczgcych przywozu towarow, ktore usunieto 7 wykazu roslin,
produktow roslinnych iinnych przedmiotow wysokiego ryzyka, ale
w odniesieniu do ktorych nie oceniono w petni zagroZenia agrofagami. .

W art. 40 rozporzadzenia dotyczacym zakazéw przywozu ro$lin, produktéw
ro$linnych lub innych przedmiotow z panstw trzecich natozono na Komisje
obowigzek ustanowienia jednolitego wykazu zawierajacego te zakazy. Zakazy
te dotycza jednego lub wigkszej liczby okreslonych agrofagow
kwarantannowych, nie przewidziano w odniesieniu do nich daty wygasnigcia
1 zazwyczaj maja zastosowanie do wszystkich lub wielu panstw trzecich.

Zgodnie z przepisami sanitarnymi i fitosanitarnymi panstwo trzecie powinno
mie¢ jednak mozliwo$¢ ztozenia wniosku o odstepstwo od tych zakazow
przywozu, jezeli uzna, ze posiada system, ktory moglby zagwarantowaé
poziom ochrony fitosanitarnej wymagany przez Uni¢. Istnieje w takich
przypadkach potrzeba przyznania tymczasowych odstepstw od odpowiednich
zakazow.

Podobnie jak w przypadku odstgpstwa od zakazéw przywozu, istnieja
przypadki, w ktérych zachodzi potrzeba przyznania tymczasowych odstgpstw
od wymogdéw szczegdlnych i rownowaznych opisanych w wykazie, o ktérym
mowa w art. 41 ust. 2. Panstwo trzecie moze na przyklad zwroci¢ si¢ do Unii
o dopuszczenie $rodkéw alternatywnych, ktére uwaza za skuteczne z punktu
widzenia ograniczenia od dopuszczalnego poziomu ryzyka wprowadzenia do
Unii ros$lin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotow zawierajacych
agrofagi. We wniosku wprowadza si¢ mozliwos¢ przyjecia odstepstwa od
wymogow szczeg6Olnych okreslonych w art. 41 ust. 2 na podstawie wstepnej
oceny.
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Takie tymczasowe odstepstwa zazwyczaj dotycza jednego panstwa trzeciego
lub jego czesci. Powinny one by¢ przyznawane tylko wtedy, gdy spetnione sa
bardzo szczegdlowe wymogi szczegdlne dotyczace przywozu. Wymogi te
moglyby obejmowaé wszystkie etapy od produkcji po wywoz do Unii, na
przyktad metody produkcji, zabiegi i inne metody majace na celu ograniczenie
ryzyka wystgpienia odno$nych agrofagéow, atakze inspekcje wzrokowe,
pobieranie probek, badania iinne S$rodki fitosanitarne stuzace osiggnigciu
poziomu ochrony wymaganego przez Uni¢. Odstepstwa te powinny by¢
przewidziane w samodzielnych aktach na czas okreslony, aby w razie potrzeby
umozliwi¢ pelna oceng¢ skuteczno$ci S$rodkéw oraz elastyczng zmiang
warunkow lub samego odstepstwa. Po ustanowieniu i poddaniu kontroli
srodkéw tymczasowych oraz uzyskaniu pelnej oceny mozna znie$¢
tymczasowy status odstepstwa. Jezeli chodzi o towary objete odstepstwami od
zakazOdw przywozu, w takiej sytuacji odnos$ny towar z danego panstwa
trzeciego zostanie w zwigzku ztym wlaczony do wykazu wymogow
szczegolnych dotyczacych przywozu przyjetego na mocy art. 41 ust. 2
rozporzadzenia. Podobnie jezeli w okresie stosowania tymczasowego
odstepstwa okaze si¢, ze ryzyko nie zostanie ograniczone do dopuszczalnego
poziomu, odstepstwo zostanie natychmiast zniesione, a odno$ny towar
z danego panstwa trzeciego przeniesiony do wykazu towardéw objetych
zakazem, sporzadzanego na mocy art. 40 rozporzadzenia.

Oprocz odstgpstw  od zakazéw przywozu 1 wymogow szczego6lnych
dotyczacych przywozu, do$wiadczenia zwigzane zusuwaniem towaréw
z wykazu ro$lin, produktow ros$linnych iinnych przedmiotow wysokiego
ryzyka wykazaty, ze istniejg przypadki, w ktorych chociaz oceniono ogdlne
ryzyko zwigzane z danym towarem, niektore zidentyfikowane agrofagi nie
zostaly poddane ocenie. W zwigzku ztym pojawia si¢ potrzeba przyjecia
tymczasowych wymogow szczegolnych dotyczacych przywozu, aby
umozliwi¢ pelna oceng tych zagrozen agrofagami. Po pelnym uwzglednieniu
tych zagrozen dany towar pochodzacy z danego panstwa trzeciego zostanie
wlaczony do wykazu przyjetego na mocy art. 41 ust. 2 rozporzadzenia lub
zostanie uznany za rOwnowazny.

Aby zapewni¢ wigksza jasno$¢ 1 przejrzystoS¢ procesu przyznawania
tymczasowych odstepstw od zakazdéw przywozu i1 wymogoéw szczegodlnych
dotyczacych przywozu oraz procesu naktadania wymogéw szczegdlnych
dotyczacych przywozu i tymczasowych wymogow szczegdlnych dotyczacych
przywozu w odniesieniu do towardw, ktdre zostaly usunigte z wykazu roslin
wysokiego ryzyka, atakze produktow roslinnych iinnych przedmiotoéw,
w odniesieniu do ktorych nie dokonano pelnej oceny zagrozenia agrofagami,
we wniosku wprowadza si¢ do rozporzadzenia nowy art. 42a, przewidujacy
odrgbne uprawnienie Komisji do przyjmowania samodzielnych aktow
wykonawczych dotyczacych tych tymczasowych odstepstw od ustanowionych
zakazow lub wymogow szczeg6lnych dotyczacych przywozu.

Wprowadzenie uprawnienia Komisji do przyjmowania  przepisow
proceduralnych dotyczgcych skladania irozpatrywania wnioskoéw panstw

trzecich o tymczasowe odstepstwa od zakazow przywozu lub od wymogow
przywozowych.

W art. 40 rozporzadzenia wprowadzono przepisy dotyczace zakazow przywozu
niektorych roslin okre§lonego pochodzenia, natomiast w art. 41 wprowadzono
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przepisy odnoszace si¢ do wymogow dotyczacych przywozu i1 przemieszczania
w odniesieniu do niektorych roslin okreslonego pochodzenia. Jak wyjasniono
w odniesieniu do poprzedniej proponowanej poprawki, na wniosek panstwa
trzeciego Komisja przyznaje panstwom trzecim w niektorych przypadkach
tymczasowe odstepstwa od tych zakazow, aby umozliwi¢ przywoz niektorych
ro§lin lub innych towaréw ztych panstw trzecich, lub od wymogoéw
dotyczacych przywozu 1 przemieszczania, aby umozliwi¢ przywoz i dalsze
przemieszczanie do Unii niektérych roslin lub innych towaréw z tych panstw
trzecich.

Nie istniejg jednak znormalizowane procedury oceny wnioskéw tych panstw
trzecich. Obecnie, w przypadku otrzymania wniosku o takie tymczasowe
odstepstwo od panstwa trzeciego, procedura przyznawania odstepstwa opiera
si¢ na wniosku ad hoc o udzielenie informacji oraz na decyzji ad hoc
o zaangazowaniu w te ocen¢ Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa
Zywnosci (EFSA). Znormalizowana procedura zapewnilaby zasady dotyczace
procesu decyzyjnego, a tym przejrzystos¢, ktorej obecnie brakuje.

We wniosku wprowadzono wzwigzku ztym, wnowym art. 42a
rozporzadzenia, uprawnienie Komisji do przyjmowania przepiséw dotyczacych
znormalizowanej procedury sktadania i rozpatrywania wniosku o przyznanie
tymczasowych odstepstw od zakazow przywozu lub wymogdéw dotyczacych
przywozu. Zasady te moga obejmowac instrukcje dotyczace przedkiadania
odpowiedniej dokumentacji oraz elementdw oceny.

(vi) Wprowadzenie uprawnienia do przyjecia aktu delegowanego w celu przyjecia
procedur identyfikacji i sporzqdzania wykazu roslin wysokiego ryzyka.

Zgodnie z art. 42 rozporzadzenia tymczasowe umieszczenie ros$lin w wykazie
jako roslin wysokiego ryzyka powinno opiera¢ si¢ na wstepnej ocenie. Nie
przedstawiono jednak dalszych szczegoétowych informacji dotyczacych
sposobu przeprowadzenia tej oceny. Do tej pory, rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) 2018/2019, sporzadzono tylko jeden wykaz
ro$lin wysokiego ryzyka, zawierajacy kilka gatunkéw ro$lin®. W procesie
sporzadzania tego wykazu ro$lin wysokiego ryzyka wzigli udziat eksperci
z panstw cztonkowskich, przedktadajac wnioski, ktore zostaty starannie
ocenione, a ocena ta uwzgledniata dowody naukowe 1 techniczne.

Procedurg¢ te kilka podmiotéw okreslito jednak jako niewystarczajaco
przejrzysta, zwlaszcza ze wzgledu na fakt, Zze proces ten doprowadzit do
tymczasowego zakazu prowadzenia juz istniejacej wymiany handlowe;.

W zwigzku z tym oraz w celu zapewnienia przejrzystosci nalezy opisaé te
procedure ielementy niezbgdne do przeprowadzenia oceny. We wniosku
dokonano wzwigzku ztym zmiany w art.42 rozporzadzenia w drodze
wprowadzenia uprawnienia umozliwiajacego Komisji przyjecie  aktu
delegowanego opisujacego procedure identyfikacji i sporzadzania wykazu tych

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) z dnia 18 grudnia 2018 r. ustanawiajace tymczasowy
wykaz roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotow wysokiego ryzyka w rozumieniu art. 42
rozporzadzenia (UE) 2016/2031 i wykaz roslin, dla ktorych nie s3 wymagane §wiadectwa fitosanitarne
do celow wprowadzenia na terytorium Unii w rozumieniu art. 73 tego rozporzadzenia (Dz.U. L 323
7 19.12.2018, s. 10).
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(vii)

(viii)

(ix)

roslin  wysokiego ryzyka oraz konkretne elementy niezbedne do
przeprowadzenia oceny.

Wyjasnienie podstawy prawnej okreslenia wymogow dotyczgcych
rownowaznosci panstw trzecich w celu odniesienia si¢ nie tylko do wymogow
dotyczgcych przemieszczania wewnetrznego, ale rownie; do istniejgcych
wymogow  priywozowych, zgodnie z odpowiednim standardem
miedzynarodowym.

Zgodnie z art. 44 rozporzadzenia Komisja jest uprawniona do okreslenia,
w drodze aktow wykonawczych, wymogow rownowaznych w odniesieniu do
systemoéw panstw trzecich, jezeli panstwa te zapewniaja poziom ochrony
fitosanitarnej rOwnowazny z wymogami szczegolnymi majacymi zastosowanie
do przemieszczania ro$lin iinnych towar6w na terytorium Unii. W takich
przypadkach Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci (EFSA) ocenia
system fitosanitarny panstwa trzeciego, po czym nastepuje decyzja Unii
0 uznaniu odno$nych wymogow za rownowazne lub nie.

Mozliwo$¢ okreslenia wymogoéw rownowaznych w odniesieniu do systemow
panstw trzecich wytacznie w przypadku, gdy obowigzuja wymogi dotyczace
wewnetrznego przemieszczania ro$lin, produktow roslinnych lub innych
przedmiotow, jest ograniczona, poniewaz nie obejmuje przypadkow, w ktorych
takie wymogi dotyczace przemieszczania w Unii nie istnieja ze wzgledu na to,
ze nie wiadomo, czy dany agrofag wystepuje na terytorium Unii, a mimo to
obowigzuja wymogi szczego6lne dotyczace przywozu. Z tego powodu i zgodnie
z proponowang poprawka dane panstwo trzecie bedzie zobowigzane do
zapewnienia poziomu ochrony fitosanitarnej réwnowaznego nie tylko
wymogom dotyczacym wewnetrznego przemieszczania odnos$nych ro$lin
itowarow, ale réwniez wymogom szczegdlnym dotyczacym przywozu
z innych panstw trzecich w odniesieniu do tych samych ro$lin i innych
towarow, jezeli takie wymogi szczegdlne dotyczace przywozu obowigzuja.

We wniosku wprowadza si¢ zatem zmiang w art. 44 ust. 1 rozporzadzenia
w celu rozszerzenia zakresu takich wymogow.

Wprowadzenie uprawnienia do przyjecia aktu przez Komisje w celu
zracjonalizowania obowigzku umieszczania paszportu roslin na niektorych
roslinach.

W art. 88 rozporzadzenia ustanowiono obowigzek umieszczania paszportu
ros$lin na wszystkich odpowiednich roslinach, produktach ro$linnych Iub
innych przedmiotach, nie dopuszczajac zadnych wyjatkow. W pewnych
sytuacjach, na przyktad w przypadku ktoéd drewna lub rolek trawy (trawnikow),
charakter niektorych towaréw lub szybko$¢ ich wymiany handlowej miedzy
podmiotami profesjonalnymi sprawia jednakze, Ze przestrzeganie tego
obowigzku staje si¢ niepraktyczne, a nawet niemozliwe.

We wniosku przewidziano zatem zmian¢ w art. 88 rozporzadzenia,
wprowadzajac uprawnienie Komisji do sporzadzania wykazu okreslonych
towarow, ktore maja by¢ zwolnione z obowigzku umieszczania na nich
paszportu roslin, oraz do okreslenia warunkow stosowania takiego zwolnienia.

Dostosowanie  moZliwosci  uznawania  alternatywnych  poswiadczen
urzedowych wydawanych przez panstwa trzecie do sytuacji miedzynarodowej.
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(x)

Zgodnie z art. 99 rozporzadzenia Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow
delegowanych  okreslajacych elementy, ktore musza by¢é zawarte
w poswiadczeniach urzedowych wydawanych przez panstwa trzecie
w odniesieniu do okreslonych przywozonych roslin, produktow roslinnych
1 przedmiotoéw innych niz drewniane materiatly opakowaniowe, wymaganych
na mocy majacych zastosowanie standardow miedzynarodowych. Nie istniejg
jednak dotad zadne standardy migedzynarodowe dotyczace takich poswiadczen.
Wynika to z faktu, ze takie po§wiadczenia urzgdowe zazwyczaj odnoszg si¢ do
bardzo szczegdlnych rodzajow towardéw i krajow pochodzenia, podczas gdy
standardy migdzynarodowe maja zazwyczaj bardziej ogdlny charakter. Ta
ograniczona mozliwo$¢ uznawania poswiadczen urzedowych tylko wtedy, gdy
sa one sporzadzane zgodnie z odpowiednimi standardami mi¢dzynarodowymi,
ma réwniez wptyw na decyzje wykonawcze Komisji majace zastosowanie od
wielu lat.

We wniosku wprowadzono zatem zmian¢ w art. 99 rozporzadzenia w celu
rozszerzenia wymogu dotyczacego ,majacych zastosowanie standardow
migdzynarodowych” w drodze wiaczenia innych kryteriow jako alternatywy
dla istnienia takich standardow miedzynarodowych oraz w drodze
uwzglednienia uprawnienia Komisji do przejecia aktow delegowanych
okreslajacych elementy tych poswiadczen bez konieczno$ci przyjmowania
standardow miedzynarodowych.

Racjonalizacja obowigzkéw sprawozdawczych

We wniosku wprowadza si¢ zmiany w odpowiednich artykutach
rozporzadzenia w odniesieniu do nastepujacych obowigzkow
sprawozdawczych:

a)  zniesienie obowigzku sprawozdawczego dotyczacego liczby i lokalizacji
obszarow wyznaczonych, odno$nych agrofagéw oraz odpowiednich
srodkow wprowadzonych w poprzednim roku kalendarzowym (art. 18).

b) racjonalizacja  sprawozdawczo$ci  w drodze  zmniejszenia  jej
czestotliwosci 1 przedluzenie okresu obowigzywania wieloletnich
program6w kontroli wystgpowania (tj. okresu, w ktérym panstwa
cztonkowskie musza przeprowadza¢ kontrole wystgpowania wszystkich
agrofagéw kwarantannowych) z 5-7 lat do 10 lat (art. 23).

c) cyfryzacja nastgpujacych srodkéw sprawozdawczosci:

(1) sprawozdawczo$¢ ad hoc dotyczaca obszar6w wyznaczonych
(art. 18);

(1) roczne =zgloszenia wyniku kontroli wystepowania agrofagow
kwarantannowych (art. 22);

(i) powiadamianie o wieloletnich programach kontroli wystgpowania
(art. 23);

(iv) roczne zgloszenia wyniku kontroli wystepowania agrofagow
kwarantannowych (art. 24);

(v) roczne zgloszenia wyniku kontroli wystepowania agrofagow
kwarantannowych dla stref chronionych (art. 34);
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(xi)

Inicjatywa ta obejmuje réwniez ustanowienie elektronicznego systemu
sktadania sprawozdan (art. 103).

Odpowiednie zmiany w innych aktach Unii i przepisach koncowych

Nie dotyczy.
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2023/0378 (COD)
Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031
w odniesieniu do wieloletnich programéw kontroli wystepowania, powiadomien
dotyczacych wystepowania regulowanych agrofagow niekwarantannowych,
tymczasowych odstepstw od zakazow przywozu i wymogow szczegolnych dotyczacych
przywozu oraz ustanowienia procedur ich przyznawania, tymczasowych wymogow
dotyczacych przywozu ro$lin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw wysokiego
ryzyka, ustanowienia procedur sporzadzania wykazu roslin wysokiego ryzyka, tresci
swiadectw fitosanitarnych, stosowania paszportéow roslin oraz w odniesieniu do
niektorych wymogow sprawozdawczych w odniesieniu do obszaréw wyznaczonych
i kontroli wystepowania agrofagéw

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 43
ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,,
stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Wymogi sprawozdawcze odgrywaja kluczowa role w zapewnieniu wlasciwego
monitorowania przepisOw 1ich prawidlowego egzekwowania. Wazne jest jednak
uproszczenie tych wymogdéw w celu zapewnienia, by spetniaty one cel, ktory zostat
dla nich przewidziany, oraz aby ograniczy¢ obcigzenie administracyjne.

(2) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/20312 okre$lono
przepisy dotyczace Srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom roslin. Przepisy te
obejmuja klasyfikacje 1 wykaz agrofagdéw objetych regulacja, wymogi dotyczace
wprowadzania i przemieszczania na terytorium Unii niektérych roslin, produktow
roslinnych 1 innych przedmiotéw, kontrole wystepowania, powiadamianie o pojawach
agrofagow, srodki zwalczania agrofagow, jezeli stwierdzono ich wystgpowanie na
terytorium Unii, oraz certyfikacje.

3) Ponadto rozporzadzenie (UE) 2016/2031 zawiera szereg wymogoéw w zakresie
sprawozdawczo$ci dotyczacych ustanawiania obszaré6w wyznaczonych 1 kontroli

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia 26 pazdziernika 2016 r.
w sprawie srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom ro$lin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr228/2013, (UE) nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz uchylajace
dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE, 2006/91/WE
12007/33/WE (Dz.U. L 317 223.11.2016, s. 4).
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(4)

)

(6)

(7

wystepowania agrofagéw kwarantannowych dla Unii, agrofagow priorytetowych
1 agrofagéw kwarantannowych dla stref chronionych, ktore to wymogi nalezy uproscic¢
zgodnie z komunikatem Komisji pt. ,,Dlugoterminowa konkurencyjnos¢ UE:

perspektywa na przyszto$é po 2030 r.”3.

Zgodnie z art. 18 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 do dnia 30 kwietnia kazdego
roku panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji 1pozostatym panstwom
cztonkowskim informacje dotyczace liczby i lokalizacji obszarow wyznaczonych,
odno$nych agrofagéw oraz odpowiednich $rodkéw wprowadzonych w tej dziedzinie
w poprzednim roku kalendarzowym.

Jak wynika z dos§wiadczenia zgromadzonego podczas stosowania rozporzadzenia (UE)
2016/2031, skuteczniejsze, z punktu widzenia koordynacji polityki fitosanitarnej na
poziomie Unii, jest zglaszanie obszarOw wyznaczonych niezwlocznie po ich
ustanowieniu. Bezzwtoczne powiadamianie przez panstwo czlonkowskie pozostatych
panstw  czlonkowskich, Komisji 1ipodmiotéw profesjonalnych o obszarach
wyznaczonych pomaga w uzyskaniu informacji o wystepowaniu i rozprzestrzenianiu
si¢ danego agrofaga oraz w podjeciu decyzji w sprawie dalszych $rodkéw do
wprowadzenia. W zwiagzku ztym w art. 18 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/2031
nalezy nalozy¢ na panstwa cztonkowskie obowigzek powiadamiania Komisji i innych
panstw cztonkowskich o obszarach wyznaczonych niezwlocznie po ustanowieniu tych
obszarow, w tym o odno$nych agrofagach i odpowiednich wprowadzonych $§rodkach.
Taki obowigzek nie pocigga za sobg zadnych nowych obcigzen administracyjnych,
poniewaz bezzwloczne powiadomienie o obszarach wyznaczonych stanowi istniejacy
obowigzek okreslony w pkt 7.1 zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2019/1715*% ijest obecnie stosowane przez wszystkie panstwa
cztonkowskie. Ustanowienie tego obowigzku w art. 18 ust. 6 rozporzadzenia (UE)
2016/2031 w jeszcze wickszym stopniu zwickszy jasno$§¢ co do majacych
zastosowanie przepiséw dotyczacych obszarow wyznaczonych, natomiast odpowiedni
obowigzek zawarty w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2019/1715 nalezy znie$¢,
aby unikna¢ nakladania si¢ tych przepisow.

Ponadto, jak wynika z do$wiadczenia zgromadzonego podczas stosowania art. 18
ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, spoczywajacy na panstwach cztonkowskich
obowigzek przekazywania, do dnia 30 kwietnia kazdego roku, Komisji 1 pozostatym
panstwom czlonkowskim informacji dotyczacych liczby 1 lokalizacji ustanowionych
obszar6w wyznaczonych, odno$nych agrofagdéw oraz odpowiednich $rodkow
wprowadzonych w poprzednim roku kalendarzowym zwigksza jedynie obcigzenie
administracyjne inie ma praktycznej wartosSci w stosunku do obowigzku
natychmiastowego powiadamiania o obszarach wyznaczonych. Nalezy zatem usuna¢
ten obowigzek z tego artykutu.

Zgodnie z art. 22 ust. 3, art. 24 ust. 2 i art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031
do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji
ipozostatym  panstwom  czlonkowskim  wyniki  kontroli  wystepowania
przeprowadzonych w poprzednim roku kalendarzowym 1 dotyczacych wystepowania
pewnych agrofagdw na terytorium Unii. Sg to odpowiednio agrofagi kwarantannowe

COM(2023) 168.

Rozporzadzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2019/1715 z dnia 30 wrze$nia 2019 r. ustanawiajace
przepisy dotyczace funkcjonowania systemu zarzadzania informacjami w zakresie kontroli urzedowych
oraz jego sktadnikéw systemowych (rozporzadzenie w sprawie systemu IMSOC) (Dz.U. L 261
7 14.10.2019, s. 37).
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®)

)

(10)

(11)

(12)

dla Unii, agrofagi podlegajace $rodkom przyjmowanym zgodnie z art.29 130
rozporzadzenia (UE) 2016/2031, agrofagi priorytetowe i agrofagi kwarantannowe dla
stref chronionych. Ponadto zgodnie z art. 23 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 po
ustanowieniu wieloletnich programéw kontroli wystepowania panstwa cztonkowskie
powiadamiajg o nich na wniosek Komisj¢ 1 pozostate panstwa cztonkowskie.

Zgodnie z art. 23 ust. 1 akapit trzeci wieloletnie programy kontroli wystepowania maja
by¢ ustanawiane na okres od pieciu do siedmiu lat. Jak wynika z doswiadczen
zgromadzonych od daty rozpoczgcia stosowania rozporzadzenia (UE) 2016/2031,
panstwa czlonkowskie potrzebuja wiecej czasu na odpowiednie zaprojektowanie
i opracowanie tych programéw. W zwigzku ztym, atakze wcelu zmniejszenia
obcigzenia administracyjnego wtasciwych organow, okres ten nalezy przedtuzy¢ do 10
lat. W celu zapewnienia jasno$ci prawa nalezy sprecyzowaé, ze programy te maja
zosta¢ ponownie ustanowione na kolejne dziesi¢cioletnie okresy, a pierwszy taki okres
uplywa wdniu 14 grudnia 2029r., tj. 10 lat od daty rozpoczecia stosowania
rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

Art. 30 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2016/2031 stanowi, ze w przypadku
gdy Komisja uzna, ze kryteria dotyczace agrofagéw nieumieszczonych w wykazie
agrofagow kwarantannowych dla Unii, okreslone w sekcji 3 podsekcja 2 zatacznika I
do tego rozporzadzenia, sg spelnione, natychmiast, w drodze aktow wykonawczych,
przyjmuje na ograniczony okres $rodki w odniesieniu do zagrozenia stwarzanego
przez tego agrofaga.

Podczas wdrazania tego przepisu niektoére panstwa cztonkowskie wyrazity
watpliwosci co do doktadnego zakresu pojecia ,,$rodkdw”, a w szczegdlnosci co do
tego, czy dotyczy ono dzialan podejmowanych w ramach przywozu lub wewngetrznego
przeptywu towardw w celu zapobiezenia wprowadzeniu 1 rozprzestrzenianiu si¢
danego agrofaga na terytorium Unii. W zwigzku ztym oraz w celu zapewnienia
jasnosci i kompletnosci prawa nalezy zmieni¢ art. 30 ust. 1, aby wyraznie wskazac, ze
srodki te moga obejmowac zakaz wystepowania danego agrofaga na terytorium Unii
oraz wymogi dotyczace wprowadzania do Unii i przemieszczania na jej terytorium
roslin, produktow roslinnych i innych przedmiotow.

Art. 41 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 stanowi, ze w sytuacji wprowadzenia
lub przemieszczania na terytorium Unii roslin, produktow roslinnych lub innych
przedmiotdw z naruszeniem ust. 1 tego artykulu, panstwa czlonkowskie przyjmuja
niezbedne Srodki, o ktérych mowa w przepisach Unii dotyczacych kontroli
urzegdowych, oraz powiadamiaja Komisj¢ 1 pozostate panstwa czlonkowskie za
posrednictwem elektronicznego systemu powiadamiania na podstawie art. 103 tego
rozporzadzenia. Wymog okreSlony wtym artykule ma na celu zapobieganie
wystepowaniu agrofagéw kwarantannowych dla Unii na tych roslinach, produktach
ro$linnych lub innych przedmiotach.

W art. 37 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 nie zawarto jednak wymogu powiadamiania
o naruszeniu odnos$nych przepiséw, ktdry dotyczylby srodkow majacych na celu
zapobieganie wystepowaniu regulowanych agrofagdw niekwarantannowych (RAN) na
ro$linach przeznaczonych do sadzenia.

Nalezy zatem zmieni¢ art. 37 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, przewidujac, ze
w przypadku niezgodnos$ci z wymogami dotyczacymi RAN panstwa czlonkowskie
przyjmuja niezbedne srodki, o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2017/625, oraz
powiadamiaja Komisj¢ 1pozostale panstwa czlonkowskie za posrednictwem
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(13)

(14)

(15)

(16)

elektronicznego systemu powiadamiania, o ktorym mowa w art. 103 rozporzadzenia
(UE) 2016/2031.

W  zwigzku ztym art. 104 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, ktory dotyczy
powiadamiania w przypadku wystepowania agrofagéw, powinien réwniez zawieraé
odniesienie do art. 37 ust. 1.

W pewnych przypadkach nalezy zezwoli¢ na wprowadzanie na terytorium Unii
niektorych roslin, produktow roslinnych lub innych przedmiotéw z niektérych panstw
trzecich na zasadzie odstepstwa od odpowiedniego zakazu ustanowionego zgodnie
zart. 40 wust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 Iub wymogéw szczegdlnych
i rownowaznych ustanowionych aktem wykonawczym przyjetym zgodnie z art. 41
ust. 2. Odnosne rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty sg obecnie wymienione,
odpowiednio, w zalacznikach VI i VII do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2019/2072°. Sa to przypadki, w ktorych panstwo trzecie ztozyto wniosek o takie
tymczasowe odstepstwo i przedstawito pisemne gwarancje, ze srodki, ktore stosuje na
swoim terytorium, skutecznie zmniejszaja odno$ne zagrozenie stwarzane przez te
rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty, a wstepna ocena ryzyka wykazata, ze
zagrozenie w odniesieniu do terytorium Unii mozna ograniczy¢ do dopuszczalnego
poziomu w drodze zastosowania niektoérych srodkéw tymczasowych okreslonych
w sekcji 1 pkt 2 1 3 zalacznika II do rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

W celu zapewnienia jasnosci i przejrzystosci Komisja powinna by¢ uprawniona do
przyjecia aktdéw wykonawczych przewidujacych takie odstepstwa. W celu
zapewnienia kompletnosci w aktach tych nalezy réwniez ustanowi¢ $rodki
tymczasowe ktoére sg niezbedne do ograniczenia odnosnego zagrozenia fitosanitarnego
do dopuszczalnego poziomu i ktore zapewniaja odpowiedni czas na pelng ocene
wszystkich zagrozen agrofagami, ktore nie zostaly jeszcze w pelni ocenione
w odniesieniu do danych roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotow. Po
przeprowadzeniu odpowiedniej oceny, zgodnie z zasadami okre§lonymi w sekcji 2
zalacznika II do rozporzadzenia (UE) 2016/2031, te rosliny, produkty roslinne lub
inne przedmioty zostang utrzymane w wykazie towarow lub z niego usuni¢te zgodnie
z art. 40 ust. 3 lub art. 41 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

Zgodnie z art. 42 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 rosliny, produkty roslinne lub
inne przedmioty nalezy usung¢ z wykazu ros$lin, produktow roslinnych 1 innych
przedmiotow wysokiego ryzyka, jezeli na podstawie oceny ryzyka zostanie
stwierdzone, ze ich wprowadzanie na terytorium Unii podlega zakazowi, wymogom
szczegdlnym lub nie podlega Zadnym wymogom. Jak jednak wynika z do§wiadczen
zwigzanych ze stosowaniem tego artykutlu, w niektorych przypadkach wprowadzanie
tych towaréw na terytorium Unii moze podlega¢ S$rodkom szczegdlnym, ktore
ograniczaja odnosne zagrozenie fitosanitarne do dopuszczalnego poziomu, podczas
gdy w przypadku niektorych agrofagéw, dla ktérych towary te sa zywicielami, nadal
oczekuje si¢ pelnej oceny. Z tego powodu Komisja powinna by¢ uprawniona do
przyjecia aktu wykonawczego w celu usunigcia ro$lin, produktéw roslinnych lub
innych przedmiotéw z wykazu roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotoéw
wysokiego ryzyka przyjetego na podstawie art. 42 ust. 3, jezeli stanowig one

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2072 z dnia 28 listopada 2019 r. ustanawiajace
jednolite warunki wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031
w sprawie §rodkdw ochronnych przeciwko agrofagom roélin i uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 690/2008 oraz zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2019 (Dz.U. L 319
z10.12.2019, s. 1).
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(20)

21)

(22)

zagrozenie fitosanitarne, ktore nie zostato jeszcze w pelni ocenione, a w odniesieniu
do nich nie przyj¢to jeszcze aktu wykonawczego zgodnie z art. 42 ust. 4. Aby
ograniczy¢ wszelkie zagrozenie fitosanitarne do dopuszczalnego poziomu, w aktach
tych nalezy okresli¢ $rodki tymczasowe dotyczace wprowadzania tych roslin,
produktow roslinnych i innych przedmiotow na terytorium Unii.

W celu zapewnienia proporcjonalnosci podejscia i jak najszybszego przeprowadzenia
odpowiednich ocen ryzyka, okres stosowania wszystkich tych aktow wykonawczych
powinien w racjonalny sposob umozliwiaé pelng oceng¢ wszystkich zagrozen
fitosanitarnych i srodkéw stosowanych przez dane panstwa trzecie oraz nie powinien
by¢ dtuzszy niz pig¢ lat.

Ponadto Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjecia aktu delegowanego
uzupetniajacego rozporzadzenie (UE) 2016/2031 o elementy dotyczace procedury,
ktora nalezy zastosowac¢ w celu przyznania tymczasowych odstepstw od art. 40 ust. 2
iart. 41 ust. 2. Jest to konieczne, poniewaz do$wiadczenie zgromadzone od czasu
przyjecia rozporzadzenia (UE) 2016/2031 pokazato, ze znormalizowana procedura
przyznawania takich tymczasowych odstepstw jest niezbedna, aby zagwarantowaé
przejrzystos$¢ 1 spojnos¢ dla zainteresowanych panstw cztonkowskich, panstw trzecich
i podmiotéw profesjonalnych.

Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjecia aktu delegowanego uzupelniajacego
niniejsze rozporzadzenie w drodze okreslenia procedur, ktorych nalezy przestrzegaé
przy umieszczaniu w wykazie ro$lin, produktow roslinnych iinnych przedmiotow
wysokiego ryzyka. Procedura ta powinna zawieraé wszystkie ponizsze elementy:
przygotowanie, tre$¢ i1 przedtozenie odpowiedniej dokumentacji przez zainteresowane
panstwa trzecie; dziatania, ktore nalezy podja¢ po otrzymaniu tych dokumentows;
procedury  przeprowadzania  odpowiedniej oceny ryzyka;  postepowanie
z dokumentacja w konteks$cie poufnosci iochrony danych. Jest to konieczne,
poniewaz do$wiadczenie pokazato, ze szczegélowo okreslona procedura umieszczania
roslin wysokiego ryzyka w wykazie moglaby zagwarantowac przejrzystos¢ 1 spojnosc
dla zainteresowanych panstw czlonkowskich, panstw trzecich 1podmiotow
profesjonalnych.

Zgodnie zart.44 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2016/2031 Komisja okresla,
w drodze aktéw wykonawczych, rownowazne wymogi na wniosek danego panstwa
trzeciego, jezeli dane panstwo trzecie zapewnia, poprzez zastosowanie w ramach
kontroli urzedowej jednego lub wigkszej liczby okreslonych srodkow, poziom ochrony
fitosanitarnej rownowazny wymogom szczegdlnym w odniesieniu do przemieszczania
na terytortum Unii danych roslin, produktéw roslinnych 1 innych przedmiotow.

Dos$wiadczenie w stosowaniu tego przepisu pokazuje, ze ustanowienie wymogow
rownowaznych jedynie wymogom szczegdlnym w odniesieniu do przemieszczania
ro$lin, produktéw ro$linnych iinnych przedmiotdow na terytorium Unii nie jest ani
odpowiednie, ani mozliwe w przypadku, gdy takie wymogi dotyczace przemieszczania
nie istnieja. W praktyce sg to czgste przypadki, w ktorych przepisy unijne dotycza
agrofagdw wystepujacych wylacznie w panstwach trzecich, a nie na terytorium Unii,
oraz gdy przyjeto jedynie wymogi dotyczace wprowadzania towarOw na terytorium
Unii.

Z tego powodu wymagany poziom ochrony fitosanitarnej danego panstwa trzeciego
powinien by¢ réwniez rGwnowazny majacym zastosowanie wymogom szczegdlnym
w odniesieniu do wprowadzania na terytorium Unii danych roslin, produktow
ros$linnych 1 innych przedmiotéw ze wszystkich lub niektorych panstw trzecich.
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Zgodnie zart. 71 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 $wiadectwo fitosanitarne
w rubryce ,,Deklaracja dodatkowa” okresla, ktdry szczegdtowy wymog jest spetniony,
w przypadku gdy odpowiedni akt wykonawczy, przyjety odpowiednio zgodnie
zart. 28 ust. 112, art. 30 ust. 113, art. 37 ust. 2, art. 41 ust. 21 3 oraz art. 54 ust. 211 3,
dopuszcza kilka opcji takich wymogoéw. Okreslenie to obejmuje peilne brzmienie
odno$nego wymogu.

Praktyczne wdrozenie rozporzadzenia (UE) 2016/2031 wykazalo, ze $wiadectwa
fitosanitarne powinny roéwniez zawiera¢ odniesienie do wymogoéw przyjetych na
podstawie art. 37 ust. 4 rozporzadzenia, a mianowicie do srodkow majacych na celu
zapobieganie wystepowaniu RAN na odnosnych ro$linach przeznaczonych do
sadzenia, o ktorych mowa w art. 36 lit. f) tego rozporzadzenia, w przypadku gdy
odpowiedni przepis przewiduje kilka roznych opcji w odniesieniu do takich
wymogow. Jest to zgodne z podejsciem dotyczacym agrofagdw kwarantannowych dla
Unii, poniewaz wart. 71 ust.2 tego rozporzadzenia zawarto odniesienie do aktu
wykonawczego przyjetego na podstawie art. 41 ust.2 13. Zapewni to rowniez
wlasciwym organom, podmiotom profesjonalnym i panstwom trzecim wigksza jasno$é
1 pewno$¢ w odniesieniu do stosowania przepisOw dotyczacych RAN i odno$nych
ro$lin przeznaczonych do sadzenia.

Z tego powodu art. 71 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 powinien zawieraé
odniesienie do aktow wykonawczych przyjetych na podstawie art. 37 ust. 4. Ponadto
nalezy usung¢ odniesienie do art. 37 ust. 2, poniewaz nie ma ono znaczenia dla tresci
deklaracji dodatkowej w ramach §wiadectwa fitosanitarnego.

Zgodnie z art. 88 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 paszporty roslin s3 umieszczane
przez dane podmioty profesjonalne na jednostce handlowej danych roslin, produktow
ro$linnych 1innych przedmiotéw przed ich przemieszczeniem na terytorium Unii
zgodnie z art. 79 lub do strefy chronionej lub w niej zgodnie z art. 80 rozporzadzenia
(UE) 2016/2031. W przypadku gdy takie rosliny, produkty roslinne lub inne
przedmioty sg przemieszczane w opakowaniu, wigzce lub pojemniku, paszport roslin
nalezy zalaczy¢ do tego opakowania, wigzki lub pojemnika.

Praktyki handlowe oparte na rozporzadzeniu (UE) 2016/2031 pokazaty, ze
w niektorych przypadkach nie jest praktycznie wykonalne umieszczenie paszportow
roslin na jednostkach handlowych okreSlonych roslin, produktow roslinnych lub
innych przedmiotow ze wzgledu na ich wielkos¢, ksztalt lub inne szczegdlne cechy lub
ze wzgledu na szybko$¢ ich przekazywania miedzy podmiotami profesjonalnymi.
Zamiast tego nalezy zezwoli¢ na przemieszczanie jednostek handlowych tych roslin,
produktow roslinnych lub innych przedmiotow na terytorium Unii wraz z powigzanym
z nimi paszportem roslin w sposob inny niz w drodze fizycznego umieszczenia takiego
paszportu. Wymogi rozporzadzenia (UE) 2016/2031 dotyczace wydawania
paszportow ro$lin dla odnosnych roslin, produktow roslinnych i innych przedmiotow
majg nadal zastosowanie.

W zwiazku z tym Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjecia aktu delegowanego
zezwalajgcego na przemieszczanie niektorych roslin, produktow roslinnych 1 innych
przedmiotdw bez paszportu roslin umieszczonego na ich jednostkach handlowych ze
wzgledu na ich wielko$¢, ksztalt, tempo wymiany handlowej lub inne szczegolne
cechy, ktore sprawiaja, ze takie umieszczenie jest niepraktyczne. Konieczne jest zatem
okreslenie sposobow zapewnienia, aby paszport ros§lin pozostat w uzyciu, pomimo
nieumieszczenia go, 1 nadal odnosit si¢ do odpowiednich ro$lin, produktéw roslinnych
1innych przedmiotéw, i1zagwarantowanie w ten sposob, aby paszport roslin byt
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zawsze powigzany z danym towarem — za pomocg specjalnego znaku, mikroprocesora,
bazy danych lub innych odpowiednich elementow.

Zgodnie z art. 99 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych uzupelniajacych to rozporzadzenie poprzez okreslenie
elementéw, ktoére muszg by¢ zawarte w poswiadczeniach urzedowych dotyczacych
ro$lin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw, innych niz drewniane materiaty
opakowaniowe, wymaganych na mocy majacych zastosowanie standardoéw
mig¢dzynarodowych. Od czasu przyj¢cia rozporzadzenia (UE) 2016/2031 nie przyj¢to
zadnych takich standardow miedzynarodowych i zadna organizacja mi¢dzynarodowa
nie prowadzi obecnie prac przygotowawczych z mysla o opracowaniu takich
standardow. W zwiazku z tym i wobec braku takich standardéw migdzynarodowych
nie jest mozliwe przyjecie, na podstawie art. 99 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, aktu
delegowanego okreslajacego niezbedne elementy odpowiednich poswiadczen
urzedowych. Ze wzgledu na brak takiego aktu delegowanego wprowadzanie na
terytorium Unii odno$nych roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw nie
moze odbywac si¢ z wykorzystaniem tych poswiadczen urzgdowych jako alternatywy
dla §wiadectw fitosanitarnych.

Ponadto zgodnie z niektorymi aktami wykonawczymi przyjetymi na podstawie
dyrektyw Rady 77/93/EWG® i2000/29/WE’, rosliny, produkty roélinne iinne
przedmioty, ktéorym towarzysza poswiadczenia urzedowe inne niz $wiadectwa
fitosanitarne, wydawane w kilku panstwach trzecich, s3 nadal wprowadzane na
terytorium Unii. Aktami tymi s3 w szczegdlnosci decyzje Komisji 93/365/WE?,
93/422/EWG’, 93/423/EWG!® oraz decyzja wykonawcza 2013/780/UE!!. Decyzje te
zostaly przyjete ze wzglgdu na brak odpowiednich standardow miedzynarodowych.

Doswiadczenie zgromadzone w wyniku stosowania rozporzadzenia (UE) 2016/2031
itych sposrod decyzji, ktéore nadal obowigzuja, wskazuje, ze te poswiadczenia
urzgdowe zapewniaja odpowiednie gwarancje ochrony fitosanitarnej terytorium Unii,

Dyrektywa Rady 77/93/EWG zdnia 21 grudnia 1976r. w sprawie $rodkéw ochronnych przed
wprowadzeniem do panstw czionkowskich organizméw szkodliwych dla roslin lub produktow
roslinnych (Dz.U. L 26 z 31.1.1977, s. 20).

Dyrektywa Rady 2000/29/WE zdnia 8 maja 2000r. wsprawie S$rodkow ochronnych przed
wprowadzaniem do Wspoélnoty organizméw szkodliwych dla roslin lub produktéw roslinnych i przed
ich rozprzestrzenianiem si¢ we Wspolnocie (Dz.U. L 169 z 10.7.2000, s. 1).

Decyzja Komisji 93/365/EWG z dnia 2 czerwca 1993 r. upowazniajaca Panstwa Czlonkowskie do
ustanowienia odstepstw od niektorych przepisow dyrektywy Rady 77/93/EWG w odniesieniu do
drewna iglastego poddanego obrébce cieplnej, pochodzacego z Kanady, oraz ustanawiajaca szczegoly
systemu wskaznikow majacego zastosowanie do drewna poddanego obrdbee cieplnej (Dz.U. L 151
723.6.1993, s. 38).

Decyzja Komisji 93/422/EWG z dnia 22 czerwca 1993 r. upowazniajaca Panstwa Cztonkowskie do
ustanowienia odstgpstw od niektdrych przepisow dyrektywy Rady 77/93/EWG w odniesieniu do
drewna iglastego suszonego w suszarni, pochodzgcego z Kanady oraz ustanawiajgca szczegdty systemu
wskaznikow majacego zastosowanie do drewna suszonego w suszarni (Dz.U. L 195 z 4.8.1993, s. 51).
Decyzja Komisji 93/423/EWG z dnia 22 czerwca 1993 r. upowazniajaca Panstwa Cztonkowskie do
ustanowienia odstgpstw od niektorych przepisow dyrektywy Rady 77/93/EWG w odniesieniu do
drewna iglastego suszonego w suszarni, pochodzacego ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki, oraz
ustanawiajgca szczegoty systemu wskaznikow majacego zastosowanie do drewna suszonego w suszarni
(Dz.U. L 195 2 4.8.1993, s. 55).

Decyzja wykonawcza Komisji 2013/780/UE z dnia 18 grudnia 2013 r. ustanawiajaca odstgpstwo od
art. 13 ust. 1 ppkt (i) dyrektywy Rady 2000/29/WE w odniesieniu do okorowanej tarcicy gatunkow
Quercus L., Platanus L. i Acer saccharum Marsh. pochodzacej ze Standw Zjednoczonych Ameryki
(Dz.U. L 346 2 20.12.2013, s. 61).
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mimo ze nigdy nie istniaty odpowiednie standardy migdzynarodowe. Z tego powodu
oraz w celu zapewnienia dalszego stosowania poswiadczen urzedowych na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2016/2031 warunek, zgodnie z ktérym elementy tego aktu
delegowanego musza by¢ elementami wymaganymi na mocy majacych zastosowanie
standardow mi¢dzynarodowe, nalezy z art. 99 ust. 1 usunac.

Zgodnie z art. 103 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 Komisja ustanawia elektroniczny
system do celow skladania powiadomien przez panstwa czlonkowskie. W celu
zapewnienia, aby taki elektroniczny system mogt mie¢ zastosowanie réwniez do
sktadania sprawozdan, takich jak sprawozdania z kontroli wyst¢powania agrofagdow
kwarantannowych dla Unii, agrofagow priorytetowych i agrofagow kwarantannowych
dla stref chronionych, nalezy zmieni¢ zdanie pierwsze tego artykutu, aby uwzglednic
rowniez sktadanie sprawozdan przez panstwa czlonkowskie. Jest to dziatanie
konieczne z punktu widzenia racjonalizacji systemu sprawozdawczo$ci i wzmocnienia
procesu cyfryzacji srodkow fitosanitarnych.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2016/2031.

Aby umozliwi¢ panstwom trzecim i ich podmiotom profesjonalnym dostosowanie si¢
do nowych przepisow odnoszacych si¢ do wydawania §wiadectw fitosanitarnych
dotyczacych zgodnosci z odpowiednimi przepisami w zakresie RAN, zmiana art. 71
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 powinna mie¢ zastosowanie od dnia... [6
miesigcy od wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana rozporzadzenia (UE) 2016/2031

W rozporzadzeniu (UE) 2016/2031 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1)

2)

3)

art. 18 ust. 6 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji 1 pozostatym panstwom cztonkowskim
informacje dotyczace obszaréw wyznaczonych niezwlocznie po ich ustanowieniu,
wtym informacje dotyczace odno$nych agrofagéw oraz wprowadzonych
odpowiednich $rodkow. Informacje te przekazuje si¢ za posrednictwem
elektronicznego systemu powiadamiania, o ktorym mowa w art. 103.”;

art. 22 ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»Do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa czlonkowskie zglaszajag Komisji
1 pozostatym panstwom cztonkowskim wyniki kontroli wystgpowania, o ktorych
mowa wust. 1, przeprowadzonych w poprzednim roku kalendarzowym.
Sprawozdania te zawieraja informacje na temat miejsca, w ktorym przeprowadzono
kontrole wystepowania, terminéw kontroli wystgpowania, agrofagow oraz
odnos$nych roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw, liczby kontroli
1 pobranych probek oraz ustalen dotyczacych kazdego odno$nego agrofaga.
Sprawozdania te przekazuje si¢ do elektronicznego systemu do celéow sktadania
powiadomien 1 sprawozdan, o ktorych mowa w art. 103, ustanowionego w tym celu
przez Komisjg.”;

w art. 23 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:

a) ust. 1 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:
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4)

5)

6)

7)

8)

»Wieloletnie programy kontroli wystepowania ustanawia si¢ na okres 10 lat,
a nastgpnie w razie potrzeby aktualizuje na kolejne dziesigcioletnie okresy.
Pierwszy okres uptywa z dniem 14 grudnia 2029 r.”;

b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Na wniosek Komisji panstwa cztonkowskie powiadamiajg o swoich
wieloletnich programach kontroli wystgpowania. Powiadomienia te
przekazuje si¢ do elektronicznego systemu do celow skladania
powiadomien i sprawozdan, o ktorym mowa w art. 103.”;

art. 24 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa cztonkowskie zglaszaja Komisji
1 pozostatym panstwom cztonkowskim wyniki kontroli wystepowania,
o ktéorych mowa wust. I, przeprowadzonych w poprzednim roku
kalendarzowym. Zgloszenia te przekazuje si¢ do elektronicznego systemu do
celéw sktadania powiadomien i sprawozdan, o ktérym mowa w art. 103.”;

art. 30 ust. 1 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Srodki te wykonuja, konkretnie dla kazdego z odnosnych agrofagéw, jeden lub
wiekszg liczbg przepisow, o ktorych mowa w art. 28 ust. 1 akapit pierwszy lit. a)—g).
Srodki te moga obejmowa¢ zakaz wystepowania danego agrofaga na terytorium Unii
lub wymogi dotyczace wprowadzania i przemieszczania na terytorium Unii ro$lin,
produktow roslinnych i innych przedmiotow.”;

art. 34 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa czlonkowskie powiadamiajg
Komisjg¢ 1 pozostate panstwa cztonkowskie o wynikach kontroli wystepowania,
o ktorych  mowa wust. 1, przeprowadzonych  w poprzednim roku
kalendarzowym. Powiadomienia te przekazuje si¢ do elektronicznego systemu
do celow sktadania powiadomien i sprawozdan, o ktorym mowa w art. 103.”;

w art. 37 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»10. W sytuacji wprowadzenia lub przemieszczania na terytortum Unii ro$lin
przeznaczonych do sadzenia znaruszeniem ust. 1, panstwa cztonkowskie
przyjmuja niezbedne srodki, o ktorych mowa w art. 66 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2017/625, oraz powiadamiaja o tym naruszeniu i tych srodkach Komisj¢
1 pozostale panstwa cztonkowskie za posrednictwem elektronicznego systemu
powiadamiania i sprawozdawczosci, o ktorym mowa w art. 103.

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg o tych srodkach réwniez panstwo trzecie,
z ktorego rosliny przeznaczone do sadzenia zostaly wprowadzone na
terytorium Unii.”;

w art. 42 ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie z art. 105,
uzupetiajagcego  niniejsze  rozporzadzenie w drodze okre§lenia  procedury
umieszczania w wykazie ro$lin, produktow roslinnych 1iinnych przedmiotow
wysokiego ryzyka.

Procedura ta obejmuje wszystkie nastepujace elementy:

a)  przygotowanie odpowiednich dowodéw na potrzeby oceny ro$lin, produktéw
ro$linnych 1 innych przedmiotéw wysokiego ryzyka;

23

PL



PL

9)

b)

c)
d)

dziatania, ktore podejmuje si¢ po otrzymaniu tych dokumentows;
procedury odpowiedniej oceny;

postepowanie z dokumentacjg w kontekscie poufnosci i ochrony danych.”;

po art. 42 dodaje si¢ art. 42a w brzmieniu:

SwArtykut 42a

Tymczasowe odstepstwa od zakazow przewidzianych w art. 40 i 42 oraz od wymogow,

o ktorych mowa w art. 41

Na zasadzie odstepstwa od art. 40 ust. 1 iart. 41 ust. | Komisja moze —
w drodze aktow wykonawczych — przyja¢ tymczasowe odstepstwa od zakazu
przewidzianego wart. 40 ust.1 oraz od wymogéw szczegdlnych
1 robwnowaznych, o ktérych mowa w art. 41 ust. 2, dotyczacych wprowadzania
na terytorium Unii okre$lonych roslin, produktow roslinnych i innych
przedmiotdow pochodzacych z co najmniej jednego panstwa trzeciego,
stwarzajacych zagrozenie fitosanitarne, ktoére nie zostalo jeszcze w pelni
ocenione.

Tymi aktami wykonawczymi:

a)  okresla si¢ $rodki tymczasowe dotyczace wprowadzania tych roslin,
produktow roslinnych i innych przedmiotéw na terytorium Unii, zgodnie
z zasadami okreslonymi w sekcji 2 zatacznika II; oraz

b) zmienia si¢ odpowiednie cze$ci aktu wykonawczego, o ktorym mowa
w art. 40 ust. 2 1 art. 41 ust. 2, poprzez dodanie odniesienia do odstepstwa
dotyczacego odnosnych roslin, produktéw roslinnych lub innych
przedmiotow.

Tymczasowe odstepstwa, o ktorych mowa w ust. 1, moga zostaé przyjete tylko
wtedy, gdy spelnione s3 nastepujace warunki:

a) odno$ne panstwo trzecie przedtozylo Komisji wniosek zawierajacy
pisemne gwarancje urzedowe dotyczace stosowania na jego terytorium,
przed ztozeniem wniosku 1w momencie sktadania wniosku, $rodkow
niezbgdnych do zareagowania na odpowiednie zagrozenie fitosanitarne;
oraz

b)  wstgpna ocena wykazata, ze te rosliny, produkty ro$linne lub inne
przedmioty stwarzaja zagrozenie, ktore mozna ograniczy¢ do
dopuszczalnego poziomu w drodze zastosowania jednego lub wigkszej
liczby $§rodkéw w odniesieniu do tego zagrozenia fitosanitarnego.

Komisja jest uprawniona do przyjecia, zgodnie z art. 105, aktu delegowanego
uzupelniajagcego niniejsze rozporzadzenie w odniesieniu do procedury, ktora
ma by¢ stosowana w celu przyznania tymczasowych odstgpstw, o ktorych
mowa wust. 1. Ten akt delegowany obejmuje nastepujace elementy tej
procedury:

a)  przygotowanie, tre§¢  1iprzedtozenie  odpowiedniego  wniosku
1 odpowiedniej dokumentacji przez zainteresowane panstwa trzecie;

b) dziatania, ktore podejmuje si¢ po otrzymaniu tych wnioskow
1 dokumentacji;
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10)

11)

12)

c) postepowanie z wnioskami 1dokumentacja w kontek$cie poufnosci
1 ochrony danych.

Na zasadzie odstepstwa od art. 42 ust. 2 Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — przyja¢ tymczasowe odstgpstwa od aktow, o ktorych mowa
w art. 42 ust. 3, jezeli spelnione sg oba ponizsze warunki:

a)  odpowiednie zagrozenie fitosanitarne zwigzane z ro$linami, produktami
roslinnymi lub innymi przedmiotami wysokiego ryzyka nie zostato
jeszcze w pelni ocenione;

b) nie przyjeto jeszcze zadnego aktu wykonawczego na podstawie art. 42
ust. 4 w odniesieniu do danych roslin, produktéw roslinnych lub innych
przedmiotow.

W tych aktach wykonawczych okresla si¢ $rodki tymczasowe, ktore s3
niezbedne do ograniczenia odpowiedniego zagrozenia fitosanitarnego do
dopuszczalnego poziomu, dotyczace wprowadzania tych ros$lin, produktéw
ro$linnych 1 innych przedmiotow do Unii.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 4, przewiduja sktadanie przez
dane panstwo trzecie rocznych sprawozdan na temat stosowania odpowiednich
srodkdw tymczasowych. W przypadku gdy sprawozdanie prowadzi do
wniosku, ze odnosne zagrozenie nie jest odpowiednio ograniczane za pomocg
zgloszonych §rodkow, akt przewidujacy te $rodki zostaje natychmiast uchylony
lub zmieniony stosownie do potrzeb.

Okres stosowania aktow wykonawczych, o ktorych mowa wust. 1, 2 i4,
umozliwia pelna ocene wszystkich zagrozen fitosanitarnych 1 $rodkow
zainteresowanych panstw trzecich i nie jest dtuzszy niz pig¢ lat.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa wust. 1, 2 14, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.”;

art. 44 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»»a)

dane panstwo trzecie zapewnia, poprzez zastosowanie w ramach kontroli
urzedowej jednego lub wigkszej liczby okreslonych $rodkéw, poziom ochrony
fitosanitarnej réwnowazny wymogom szczegdlnym w odniesieniu  do
wprowadzenia lub przemieszczania na terytorium Unii danych roslin,
produktéw roslinnych 1 innych przedmiotéw z innych panstw trzecich;”;

art. 71 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2.

Swiadectwo fitosanitarne w rubryce ,,Deklaracja dodatkowa” okresla, ktory
szczegbtowy wymog jest spelniony, w przypadku gdy odpowiedni akt
wykonawczy, przyjety zgodnie zart.28ust.1 12, art.30ust.1 13,
art. 37 ust. 4, art. 41 ust. 2 13 oraz art. 54 ust. 2 13, dopuszcza kilka réznych
opcji takich wymogow. Okreslenie to obejmuje pelne brzmienie odno$nego

wymogu.”;

w art. 88 dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

,Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie z art. 105,
uzupelniajacego niniejsze rozporzadzenie poprzez:

a)

okreslenie roslin, produktow roslinnych iinnych przedmiotow, ktore — na
zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego — moga by¢ przemieszczane na
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terytorium Unii z paszportem ro$lin powigzanym z nimi w inny sposob niz
fizyczne umieszczenie, ze wzgledu na ich wielkos¢, ksztatt lub tempo wymiany
handlowej, ktére sprawiaja, ze takie umieszczenie jest niemozliwe lub bardzo
trudne; oraz

b) ustanowienie zasad gwarantujacych, ze dany paszport roslin, cho¢ nie jest
umieszczony na odpowiednich ro$linach, produktach roslinnych i innych
przedmiotach, nadal odnosi si¢ do nich — za pomocag specjalnego znaku,
mikroprocesora lub bazy danych.”;

13) art. 99 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»l. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 105, uzupekniajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez okreslenie
elementow, ktore musza by¢ zawarte w poswiadczeniach urzedowych
dotyczacych roslin, produktow roslinnych lub innych przedmiotéw, innych niz
drewniane materiaty opakowaniowe, jako forma dowodu wdrozenia $rodkow
przyjetych na podstawie art. 28 ust. 1 lub 2, art. 30 ust. 1 lub 3,
art. 41 ust. 2 lub 3, art. 44 lub art. 54 ust. 2 lub 3.”;

14) art. 103 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Komisja ustanawia elektroniczny system do celow skladania powiadomien
1 sprawozdan przez panstwa cztonkowskie.”;

15) art. 104 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, ustanowié przepisy szczegotowe
dotyczace sktadania powiadomien, o ktorych mowa wart. 9ust. 1 12, art. 11,
art. 17 ust. 3, art. 18 ust. 6, art. 19 ust. 2, art. 28 ust. 7, art. 29 ust. 3 akapit pierwszy,
art. 30 ust. 8, art. 33 ust. 1, art. 37 ust. 10, art. 40 ust. 4, art. 41 ust. 4, art. 46 ust. 4,
art. 49 ust. 6,  art. 53 ust. 4,  art. 54 ust. 4, art. 62 ust. 1,  art. 77 ust. 2 oraz
art. 95 ust. 5.”.

Artykut 2
Wejscie w zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. 1 pkt11 stosuje si¢ od dnia ... [6 miesiecy od dnia wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqdzenia] t.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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